ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 027/1.2 MP/2009

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia SR
sidlo : Namesti&udovita Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00678678
DIC : 2020830922
konajuci . doc. Ing. Jozef Medd¥ePhD., minister Zivotného prostredia SR

(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2. PrijimateP

nazov : Obec Trefianska Turna
sidlo : Banovska 86, 913 21 Treanska Turna, Slovenska republika
zapisany v -
konajuci . Ing. FrantiSek Jezik, starosta obce
ICO : 00312053
DIC : 2021080017
banka : Dexia banka Slovensko a.s
¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky:
zalohové platby a)
b)
predfinancovanié: a) || | GRG0
b)

refundacia =) I O

(dalej len ,Prijimat&")

* Ak sa nehodi, ptgarknite

% Ak sa nehodi, ptgarknite
3 Ak sa nehodi, ptgarknite



1.3.

1.4.

Poskytovatk a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zak@neé13/1991 Zb.
Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisounyste 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanepdde Europskeho spalenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zako®a523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8gh predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenéavratného fitiaého prispevku.

Tato zmluva vratane vsSetkych jej priloh séalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovatk a Prijimat& sa pre tely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmiengrdv a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného firm@ho prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovata Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu - Tratianska Turnd KANALIZACIA
Kod ITMS 124110110054
Miesto realizicie projektu : obec Teganska Turna

Subjekt v pésobnosti Prijimdee (ak je tato informacia relevantfa)
Cislo Vyzvy : OPZP-PO1-09-1
(d’alej aj Projekt®).

Uc¢elom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéPmijektu Prijimatka, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program : Zivotné prostredie

Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os . Integrovana ochrana a racionalngwsanie vod
Opera&ny ciel : 1.2 Odvadzaniecstenie komunélnych odpadovych

Schéma Statnej pomoci D

Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimaté&ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkytokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Sp&tostiev (‘alej aj ,pravne predpisy SR
a ESY).

Prijimatd’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a powZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, so vSetkymi dokumentma, ktoré Zmluva odkazuje a
Projekt realizovariadne a vas, avSak najneskér v termine ukemia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 31.01.2012 .

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

4 Ak sa nehodi, pegarknite



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vysSka celkovych investiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 3 443 444,78 EUR (slovom tri milionyyriStoStyridsatri tisic
StyristosStyridséstyri celych sedemdesiatosem stotin eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit jBktu predstavuju sumu
3 443 444,78 EUR (slovom tri miliony Styristostygadtri tisic StyristoStyridsestyri
celych sedemdesiatosem stotin eur),

c) Poskytovateé poskytne Prijimatevi nenavratny finaimy prispevok do vysky
3 27127254 EUR (slovom tri milibny dvestosedenatgsien tisic
dvestosedemdesiatdva celychtqsiatStyri stotin  eur)¢o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciunakirojektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohtélanku Zmluvy.

d) Prijimatd zabezpé&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vysSke 5(®fovom
p& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na zéalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tokanku Zmluvy a zabezpé d'alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkychpreamenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie doojav EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vy¢pofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf&®vi kon&nl sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95 % zo schvéalenych opravnenych vydavkavsak celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télattku Zmluvy
moéze by prekr@&end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finainy prispevok vyline na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowsné/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 01.01.2007 do 31.01.2012.

Prijimatd’ nesmie pozZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aleboopalv ES a Recykkného fondu.

Prijimatd” berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@usenie finafnej
discipliny sa v£ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES dqraiRna zakort.
523/2004 Z.z. o rozgovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrgiedpisov,
zékon¢. 440/2000 Z.z. o spravach finamej kontroly v zneni neskorSich predpisov,
zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsSich
predpisov). Prijimatésitasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluyyopnny
dodrziav& Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldona
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenikt§talnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 téttku nie je dotknuté pravo
PoskytovatBa vykon&@ financnd opravu v zmysleél. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEurépskom fonde
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3.8.

regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES). 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)1341/2008
avzmysle § 27 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov
Eurdpskeho spot@nstva.

V pripade, Ze Ziaddso nenavratny finamy prispevok bola podana v SKK, firae
Ciastky v bode 3.1. tejto zmluvy ako aj firaé ¢iastky uvedené v ostatnych prilohach
zmluvy boli prepditané zo slovenskych korin na euro v zmysle ustmozakona.
659/2007 Z. z. 0 zavedeni meny euro a 0 zmene laatmiektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénlwikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budl pregomal pisomnu komunikaciu
pouZziva poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sal’alej zavazuju pouZiva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii sédasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovate méze utit’, ze vzajomna komunikacia slvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové moze uéit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimale
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu padilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovateurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany se&zuju vzajomne pisomne
oznami’ svoje emailové adresy, resp. faxogigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdite sa pouzije
z¢élanku 16 VZP vyldne odsek 5 avfadom na ureny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundaciez8iénku 17 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VSeobecnydhvnych podmienokdalej len

.VZP*) nasledovne:

* Prijimatd predklada poskytovatevi pri vSetkych systémoch financovania
uvedenych v ¢l. 17 VZP Ziado$§ o platbu a poZzadované doklady k Ziadostiam
o platbu v dvoch vyhotoveniach (2x original, respverenad kopia) v sulade
s podmienkami uvedenymi v predmetnych ustanoveniach

« Prijimatd je povinny najneskodr vde podania zaveteej Ziadosti o platbu
predlozt’ origindly, alebo overené kopie pravoplatnych raithdi o uzivani stavby
(kolaud@&nych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prekddza ukokené casti
stavby, resp. za celu vykonanu stavbu.

Prijimate’ je povinny podava Ziadosti o platbu minimalne raz 3fwocéne. Minimalna
vySka priebeznej Ziadosti o platbu (100% opravnanywgdavkov uvedenych v
prislusnej ziadosti o platbu) je 30 000 EUR (titisic).



5.4.

5.5.

5.6.

Prijimaté je povinny predloii PoskytovatBovi Zaverénl Ziados o platbu najneskér
do 3 mesiacov od terminu ukamia realizacie aktivit Projektu pkaicl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada kon&ny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavaneé ako podklady k jednatiivigtovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Misodt Excel).

Prijimatd je povinny predkladauctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fidaéciastky budi v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobuda platrtba &innog’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnos a &innog’ kongi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanovenitidanku 3 ods. 4 VZP s vynimkodlanku 11 odsek 12 VZP,
¢lanku 13 aclanku 18 VZP, ktorych platndsa (Einnog’” kongi 31.08.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Neoddelitthou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolgeemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeéo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzorg. Projektova dokumentacia, vratane razpp
rozhodnutia vecne a miestne prisluSnych organdanejtépravy (resp. ziadto® NFP),

5. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy mcréopergného programu
Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opéngho ciéa 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike. Prijinfatgmto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznémil a suhlasi, Ze je tymito prilohantielom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotia& mene Prijimafti& (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilaghe8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne oznaiPoskytovatBovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a&dérRoskytovatbovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupecwwaj plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimafepovinny dorgit aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktore viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZziidosNFP ako aj zaslané
Poskytovatkovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praeda zostavaju
G¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v elfigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespbsobi to neplédteete] tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladneowzgim rokovanim nahradi
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamioveak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dyl

VSetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratasporov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne tri@zidjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzjonpoéysZmluvnych stran vzniknuté
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v suvislosti s plnenim zavazkov gdadZmluvy alebo v suvislosti 8ou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyysponiknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnas vyklad alebo uko¥enie, budu rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky pamgravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytatate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne ptigali, jej obsahu
a pravnym dinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvngefavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovata v Bratislave, tia

PodpiS: o e
doc. Ing. Jozef Meddg PhD.
minister Zivotného prostredia SR

Za Prijimat&a v Trertianskej Turnej, da

Ing. FrantiSek Jezik
starosta obce



Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Priloha¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Podpisové vzory

Priloha¢. 4: Projektova dokumentacia vratane rozpdtu, rozhodnutia vecne a miestne
prislusnych organov Statnej spravy (resp. ziadaso NFP),

Priloha ¢. 5. Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramcoperaného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera&ného cida 1.1. a 1.2. v
programovom obdobi 2007 — 2013 v Slovenskej repuké.



Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopraga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdid-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8e® zmluvné podmientdalej
ozna&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP aatsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytMEP, VZP a ostatné prilohy dalej
ozna&uje ako ,Zmluva®“.

VZP su neoddelitéou s@éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje avpyéi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvrsithn sa budd’alej spravové prisluSnou
Pririckou pre Ziadafia o NFP, prisluSnou Vyzvou na predkladanie ZiadobtiP, prislusnou
schémou Statnej pomoci, Systémom fitregho riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzttahy medzi Poskytovatéom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanindov Eurdépskeho
spolaienstva v zneni neskorsich predpisov,

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov;

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykhosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozEja)pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgdi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;



- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
0 Eurdopskom socialnom fonde, a ktorym sa ruSi darige (ES).1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usesniaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskonastam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté iraknajma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridani hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikovu skupinu/uzivate®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuatusti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdte ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov
Prijimatd’a a su ufené v oznameni PoskytovBaeo schvaleni ziadosti o NFP;

- Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépstaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komisiilem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

- Deii — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

- Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informéacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavate’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej tabe uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regiondlnej politiky EBtorého ci€om je prispievéa
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskejela Uzemnej spoluprace;

- FIDIC je medzinarodna federacia konzahgich inZinierov, ktora vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stiamgch prac a suavisiacich
¢innosti. Pre &ely tejto Zmluvy je mozné pouzinasledujuce typy zmluvnych
podmienok:

% tzv. Cervenda kniha zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
a inzinierske diela projektované objednavate, rok vydania 1999,



% tzv. ZItd kniha, zmluvné podmienky na projektovaaieystavbu - pre strojné
a elektrické zariadenia apre stavebné ainzingergkace projektované
zhotovitd’om,

% tzv. Striebornd kniha zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (InZinierske pradestavavanie /dodavka
a stavba) /“nalki¢c*

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky ES napomahajdosiahnutiu citov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kI'w&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu ré6znych skiygihna trhu préace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finantny néastroj ES weny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kipnej sily a vyjiana
na zaklade udajov ES v priemere za posledné tenkiirne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infradtruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom rei@grem ramci,
vSetkych opergnych programoch, projektoch, overeniach, kontrol&chuditoch
za (elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkbu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje PrijinfatPoskytovatBovi vo formate
urcenom Poskytovafem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetea a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozptiu SR utené na financovanie opérgych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidayp prispevok je poskytovany
Prijimaté’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemoZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvratila alebo
prekonala, alalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalainkly
vylu¢ujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovednbzmluvnej strany nevytiuje prekazka, ktora
nastala az vase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéslrvyluc¢ujucu zodpovedna's
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritzh aktivit, a ktory umaije
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotného

stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
uréeny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
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za overenie riadneho fungovania systému riadenieonaoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Ongauditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovata v zmysle podmienok definovanych Systémom riadebia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013c¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofy@oen programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, meratgymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré Z&na terminom zgatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve az do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine g@atlanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a ES a s prislusnou Prékou pre Ziadat&a o NFP, ,Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prisluSsnou schémou Statnej pomoci, Systénforancného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programeobdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznétwodu na programové
obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvélené opravnené vydavky —skut@ne vynaloZzené, odbvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovditen, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéialobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupfy opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvongiselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programove obdobie 2007 — 2013;
Strategicky partner — prevadzkova spolénost’ s (&as’ou sukromného kapitalu,

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldajilou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cfev politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v podsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pbsobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Prajekt
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- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorsich predpisov;

- V¢&as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aES av Pritke pre Ziadat®& o NFP, v prislusnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme Statnej ponegstéme finatného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programabdobie 2007 — 2013 a v
Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu na programové obdobie
2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovaena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimaei uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho roZfuov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skire realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdiatea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimafa najméa splynutie, zé&nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehgasti, transformacia a iné formy pravneho nastupajciko

aj akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijimi@epaas platnosti adinnosti
Zmluvy sa povazuje za podstatni zmenu Projektudkopraviuje Poskytovati&éa od
tejto Zmluvy odstupi.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od uwlenia realizacie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu deéinej vélanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti tejto Zmluvy vopred informova
poskytovatéa o akejk@ivek zamy$fanej zmene vlastnictva polozky majetku alebo jeho
casti, o ukoreni vyrobnejcinnosti alebo o zmene v podmienkach prevadzkovania
infrastruktary. Ustanovenia ods.4 tohtidnku a zarowve ¢l. 5 ods. 2 VZP nie su tymto
dotknute.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowa vSetku potrebnu sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe® od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.
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Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov,
uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb pofiabmpre realizaciu aktivit
Projektu v sulade s zakonom. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSichedpisov alebo v sulade

s ustanoveniami zakona 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik o obchodnej vejejn
siazi, ak Prijimate nie je v zmysle zakon&a 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkargékh predpisov povinny pri
vybere Dodavat@ Projektu postupovar zmysle zdkonat. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakerameni neskorsich predpisov.

Cinnog’ou Poskytovata nie je dotknuta vylina a konéna zodpovedndsprijimate’a
ako verejného obstaravéte obstaravata alebo osoby pdd § 7 zakona o verejnom
obstardvani za vykonanie verejného obstaravaniadquirZzani vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principaejuého obstaravania a zmluvy o
poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zasla PoskytovatBovi dokumentaciu z verejného obstaravania
v plnom rozsahu, ak PoskytovAtemeuti inak. Poda pouzitej metddy verejného
obstaravania (pri podlimitnych, podprahovych zakark a zdkazkach s nizkou
hodnotou) je podkladom pre overenie verejného obstmia dokumentacia
a informacie predlozené prijim&itan, ktoru tvoria najma:

- ozndmenie o vyhlaseni verejného obstardvaniaoalgo ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného oznamenia vo vestnikosp, rea internete alebo vdla

- sirazné podklady v plnom rozsahu;

- vysvetlenie, ak sa uskutailo;

- ¢estné vyhlasenidenov komisie, resp. poroty

- vypctet predpokladanej hodnoty zakazky;

- zapisnica z otvarania ponuk spolu s prémen listinou;

- zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmiendlasti (v pripade uzSej &iarze a
rokovacieho konania so zverejnenim);

- zapisnica z vyhodnotenia ponuk;

- zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia;

- ponuky jednotlivych uchadzav (najma ponuka vazného uchadza)

- rozpa@et vratane neoceneného vykazu vymer (ak to je aate¢);

- oznamenie Ziadata/prijimaté¢a o z&ati rokovacieho konania bez zverejnenia;

- informécia o vysledku vyhodnotenia ponuk aleldoe&vivalent;

- dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznychuypos;

- navrh zmluvy s ispesSnym uchadan;

- navrh dodatku zmluvy s uUspeSnym uché&dma ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podpotaéosisko stavebného dozoru
alebo iného prislusného odbornikd’.atStanovisko by malo obsahavebvody, ktoré
vedu k zazmluvneniu dodatoych prac a sluzieb, nad s ramec zmluvy medzi
prijimatd’om a UspeSnym uchadzan;

- zmluva uzatvorena medzi ziad&e/prijimatéom a uspeSnym uchadzen

- dodatok zmluvy uzatvoreny medzi Ziadate/prijimat¢€éom a uspesSnych uchadoan

Dokumentaciu uvedenu v bode 4 tohktéanku VZP je Prijimaté povinny predlo#
Poskytovatkovi:

a) po ukorgeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédua t.j. pred
podpisom zmluvy s UspeSnym uchatira.

b) pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijinfat@ a dspeSnym
uchadz&om suavisiacim so zmenou objertirozsahu zékazky a ceny.
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C) po podpise zmluvy prijimafa s uspeSnym uchadzoen. Tuto povinnos si
musi splnf bezodkladne najneskér vSak do 30 dni po uzavreti
zmluvy/dodatku k zmluve.

d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimiam a UspeSnym uchadom.
Tato povinnos si musi spiri bezodkladne najneskér vSak do 30 dni po
uzavreti dodatku k zmluve.

Ak bolo verejné obstaravanie realizované pred wratim tejto zmluvy, lehoty uvedené
v tomto¢lanku nemusia kydodrzané.

6.

10.

11.

12.

Poskytovatk je opravneny pozadovabd Prijimatéa aj inu dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢ankom 4 tychto VZP.

Poskytovatk vyzve Prijimatéa na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzi
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkat@zgia ponukou UuspesSného uchédza
ak paas overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarovzishialebo stavebnych prac
zisti nesulad predmetu obstaravania, jeho hodrevgjmé chyby v pisani a @itani
alebo iny zavazny nesulad navrhu zmluvy na dodéekarov, sluzieb alebo stavebnych
prac oproti predmetu obstardvania ahodnoty zakazigurhnutej UspeSnym
uchadzaom.

Poskytovatk vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravanipoads
overovania verejného obstaravania pred podpisomuwmPrijimatéa s uspeSnym
uchadzaom identifikuje iné zavazné poruSenia zakana25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonaesp. poruSenie postupov
a principov verejného obstaravania, ktoré nie jezmdoodstrami Upravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatiom a uspeSnym uchadzen.

Poskytovate vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravaniap&sp
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tmwasluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok
vymedzenych

8§ 58 ods. 1 a 8§ 88 ods. 1 zdkana?25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Poskytovate zasiela Prijimaf@®vi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovaro
poskytnutie sluzieb alebo uskdteenie stavebnych prac v zmysle odseku 7. tohto
¢lanku VZP do 21 pracovnych dni od predlozenia pgiséj dokumentécie z verejného
obstaravania Poskytovditeri, pricom predloZzenim dokumentacie z verejného
obstardvania sa rozumie doemie tejto dokumentacie Poskytovate. Poskytovate

VO vyzve na upravu moZze dif lehotu na napravu zistenych nedostatkov, alebo na
odbvodnenie postupu Prijimditee prcom tato lehota nesmie tykratSia ako 10
pracovnych dni pdtanych od doréenia predmetnej vyzvy Prijimdvi. Po naprave
zistenych nedostatkov a opatovnom deni kompletnej dokumentécie ¢taa pre
Poskytovatia opd plynlt lehota 21 pracovnych dni.

Poskytovate moze v odovodnenych pripadoch (napfkeeinfrastrukturalne projekty,
komplexné sluzby a pod.) prigd’ lehoty uvedené v tomt@&lanku; prtom takéto
predZenie lehoty bude Prijimdievi pisomne oznamené.

V pripade, ak PoskytovdtenezaSle vyzvu na Upravu vo vysSSie uvedenej leRdte
pracovnych dni, resp. pisomne neoznami igede uvedenej lehoty, Prijimétendze
vykona  ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvydawavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluvemtdyustanovenim nie je dotknuta
povinnos Poskytovatka overi’ uvedenu dokumentaciu.
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13. Poskytovate spolupracuje v oblasti overenia procesov verejndstaravania s

a.
b.

C.

Gstrednym organom $tatnej spravy v oblasti vergjradystaravania, ktorym je Urad pre
verejné obstaravaniadalej len , UVO*). Poskytovatemoze poziadaUVO o:
vykon kontroly pri zadavani nadlimitnych zakaziek;
vykon kontroly pri zadavani podlimitnych zakaziebnipade pochybnostdj sa jedna
0 porudenie zakona o verejnom obstaravani;
vypracovanie odborného stanoviska ku konkrétnynmugemiam zakona o verejnom
obstaravani;

14. Ak Poskytovaté poziada UVO o vypracovanie odborného stanoviskadmukrétnym

15.

16.

17.

poruSeniam z&kona o verejnom obstardvani alebokanvykontroly pri zadavani
zékaziek a stasne zaSle vlehote 21 pracovnych dni Prijifitate oznamenie, Ze
poziadal UVO o vypracovanie odborného stanovis&bao vykon kontroly, lehota na
dorwenie vyzvy na napravu (21 pracovnych dni) presfdpel’. Prijimatd v tomto
pripade nemb6ze vykotiaukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavk
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade hapriek takémuto oznameniu
Prijimatd’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovargluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédmg povaZuje sa takéto konanie Prijiniatea
podstatné poruSenie tejto Zmluvy.ndn doréenia odborného stanoviska alebo
vysledku kontroly Uradu pre verejné obstaravanieddpozicie Poskytovata, plynie
Poskytovatkovi nova lehota 21 pracovnych dni. PoskytoVgéepovinny najneskor do
3 pracovnych dni od do¥ania odborného stanoviska alebo vysledku kontraigdu
pre verejné obstaravanie o jeho obsahu inform&rgimatea.

Poskytovate v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrarmeied nezdévodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania praklgsif vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravacelku t.j. vo vySke 100 % do
neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatkxi&tujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paijiom a Dodavai®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkawniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

V pripade ak Poskytovétéentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeEho
obstaravania resp. porusenie pravidiel stanovewtégislative SR a EU, az pas
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydavkdiadosti o platbu, wahujlce;
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realieagerejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov overovania na mieste, naslednaninej kontroly, auditu EK a
pod.), Poskytovate preklasifikuje cag’” nakladov projektu, ktoré vznikli na zaklade
takéhoto verejného obstaravania do neopravnenyklad@v vo vySke stanovenej v
casti ,B“ Spravy z overenia verejného obstaravania.

V pripade aplikacie horeuvedeného odseku ma Pogktggopravo uplatrti aj prisnejSiu
korekciu (100% hodnoty zékazky), ako je uvedenéasti ,B“ Spravy z overenia
verejného obstaravania, najma v pripadoch, kdezjaehy umysel vyldit' niektorych

predkladatiov ponuk.

Prijimatd’ sa zavazuje upravv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho saa@hym tovarom,
pracami a sluzbami kedykeek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 13. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebna ginnog’.

V pripade nadlimitnej zékazky nasledovné kroky iPwjtda (verejného
obstaravatéa/obstaravat@) vo verejnom obstaravani podliehaju predbeznéihiasu
Poskytovatka:
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a) navrh oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania,

b) srazné podklady,

C) zapisnica z vyhodnotenia ponuk,

d) navrh zmluvy s UspeSnym uchadam pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou,

e) navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druholu¥nou stranou.

17.1  Kovereniu krokov uvedenych v bode 17 tafdmku je Prijimate povinny predlo#i
prislusnu dokumentaciu.

V pripade bodu 17 a) zasiela aj zvere¢ Predbezné oznamenie, ak je to pre
predmetné verejné obstaravanie relevantné.

Navrh Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravamiavrh Staznych podkladov
predklada Prijimatesitasne a Poskytovdtéch tiez sdasne predbezne odsuhlasuje.

V pripade bodu 17 c), zasiela a zaznam z otvarapionuk, zapisnicu
z vyhodnocovania splnenia podmienosasti, jednu kopiu vSetkych ponuk a vSetky
doplnenia informécii v s@aznych podkladoch a vysvewvania stiaznych podkladov
v sllade so Zakonom o verejnom obstaravani.

17.2 V pripade rokovacieho konania bez zverejnemagledovné kroky Prijimata
(verejného obstaravdwobstaravat@) vo verejnom obstaravani podliehaju
predbeznému suhlasu Poskytovate

a) navrh oznamenia o &i rokovacieho konania bez zverejnenia aj s oddgnim
pouZitia rokovacieho konania bez zverejnenia, vi&tayzvy na rokovanie.

b) navrh zmluvy s UspeSnym uché&étaa pred jej podpisom druhou Zmluvnou
stranou resp. navrh dodatku k zmluve pred jeh@isodn druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

17.3 V pripade, Ze Prijimdterykona ukon uvedeny v bode 17 alebo 17.2 t@éhoku bez
predchadzajuceho odsuhlasenia Poskytdeate bude toto povazované v zmysle
¢lanku 10 bod 2.5 VZP za Podstatné porusenie Zmluvy.

17.4 Predbezny suhlas s krokmi verejného obstaréaaibstaravata uvedenymi v bode
17 av bode 17.2 tohtlanku udéuje Poskytovatie pisomne. Lehota na vyjadrenie
suhlasu je najviac 15 pracovnych dni od denia prislusnej dokumentacie
Prijimat¢om Poskytovatovi, ak Zmluva nestanovuje inak. Poskytovatedze v
stanovenej lehote lehotu na vyjadrenie sthlasunpisopredfit, je vSak pri tom
povinny  reSpektowa lehoty  utené PrijimatBovi ako  verejnému
obstaravatéovi/obstaravatéovi plathym zakonom o verejnom obstaravani.

18. Verejny obstaravdi®bstaravaté je povinny zoliadnt' ustanovenia Zmluvy pri
priprave a realizacii verejného obstaravania v rdofto Projektu, vratane prislusnej
apravy vo svojich internych predpisoch, resp. oizaime] Struktdre.

19. Poskytovatt ma pravo z@astni’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk ea@p 7 dni vopred.

20  Verejny obstaravafmbstaravatiéje povinny bezodkladne informo¥doskytovatka

o vSetkych skuttnostiach tykajucich sa procesu verejného obstarawmjektu a na
poziadanie Poskytovdia predloZf prislusnd dokumentéciu.

21.  Jeden original kazdej zmluvy o dielo alebo jegatku, uzatvorenej v ramci Projektu
Prijimatd’ predlozi po jej uzatvoreni Poskytoviaiei. Po kontrole uvedenych
dokladov Poskytovafezasle Prijimatéovi Spravu z overovania.
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22.

23.

24.

25.

Poskytovaté pouZzije primerane postupy overenia verejného olsémia uvedené

v tomto ¢lanku aj na overovanie verejného obstaravania ¢dmeho pred podpisom
zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie administrativaehoverenia verejného
obstaravania vykona Poskytoviateajneskoér pred prvou Uhradou Ziadosti o platbu na
Gcet Prijimaté&a.

Pri zadkazke s nizkou hodnotou PoskytoVateveri, ¢i vynaloZzené naklady na
obstaranie predmetu zakazky boli primerané kvaliteene. Z dévodu zachovania
transparentnosti, rovnakého zaobchadzania a efdiivwydavkov sa pri zdkazkach s
nizkou hodnotou uplatje pravidlo ,troch ponudk®. To znamenda, Ze v pripad
zékaziek, ktorych hodnota bez DPH presahuje 5 BAR- Prijimat& musi predloi
aspa tri pisomné ponuky na obstaranie tovarov, prabdalsluzieb. Predlozené
ponuky musia by v pisomnej forme a nélezite zdokumentovanéca$ou
dokumentacie musia Bydoklady potvrdzujuce kroky uchadzs v sulade gasovym
harmonogramom uvedeného vo vyzve n&gu

Ak sa Prijimatéovi potrebné ponuky nepodari zozbigraapriek zaslaniu vyziev
minimalne 3 subjektom, musia byiadne zdokumentované vSetky kroky ktoré boli
podniknuté na ziskanie tychto ponuk.

Pri zdkazkach do 5 000,-EUR bez DPH, Poskytdvaepozaduje predlozZenie troch
ponuk, avSak pozaduje zddvodnenie vyberu uUspesSnéiidzaa na zaklade

prieskumu trhu (napr. formou faxu, web strankytal@ov, cenovych ponuk,

telefonického prieskumu dit). Tento prieskum musi Byiadne zdokumentovany a
musi by z neho hodnoverne zrejmy vysledok vyberu UspeSoéhadzaa.

Pri zabezpé&ovani zakaziek, na ktoré sa néalauje zakon o verejnom obstaravani,
resp. v pripade, Ze prijimditeaie je v zmysle zakona o verejnom obstaravanirpoyi

pri uzatvoreni zmluvy na zabezgsie dodavok tovarov, prac a sluzieb, potrebnych na
realizaciu aktivit projektu, postupova zmysle zdkona o verejnom obstaravani, je
Poskytovateé povinny postupoua v zmysle prislusnych ustanoveni zakowa
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika.

Uvedené sa nevahuje na zakazky, ktorych hodnota bez DPH neprsatu000,-
EUR pri obstaravani tovarov alebo poskytovaniaislzresp. nepresahuje 120 000,-
EUR bez DPH pri obstaravani stavebnych prad, jeePrijimatd& povinny postupova
pod’a ods. 23 tohtalanku, prtom pri zdkazkach do 5 000,-EUR bez DPH je
Poskytovate povinny postupouapod’a ods. 24 tohtélanku.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd je povinny pdéas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklata
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uké&emi realizacie aktivit Projektu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizicie aktivit Projektu aZz do

ukonienia platnosti adinnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 15.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmy, je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpedpisana.
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3. Prijimate’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zavergnd monitorovaciu spravu spolu
so Zaverénou Ziadosou o platbu najneskér do 3 mesiacov od wemia realizacie
aktivit Projektu potla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov odo ith ukorgenia realizacie aktivit Projektu. Nasledné moniaime
spravy je Prijimaté povinny predkladd PoskytovatBovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo ith ukortenia realizacie aktivit Projektu, do 15nad mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry; je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola wema realizacia aktivit Projektu,
Prijimatd’ je zarové vramci poslednej Naslednej monitorovacej sprawyimmy
predlozt’ PoskytovatBovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajucizluzivania
vysledku Projektu, minimalne poslednu platniioirnt zavierku a v pripadoch, kde je
priprava vyr@nej spravy povinna zo zakona, aj v§ma spravu.

5. V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitagigh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny v lehote utenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimafe povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt.

6. Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovatéa bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim é&ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomtoclanku VZP.

7. Prijimat¢ je povinny bezodkladne pisomne informdv&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl@ujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych osébrlpod
¢lanku 13 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych &rgv, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mozu tinglyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uUplnog vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovétei.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
0 pomoci, ktora na zaklade Zmluvy ziska, resp. @is&rmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedeimy tomto¢lanku VZP.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infman@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdépsku uniu a znak Eurépskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouZzitim nasledujucich
oznaeni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeéno programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;
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10.

11.

c. vyhlasenie ufené Poskytovatem, v ktorom je zd6raznena pridana hodnota
intervencie ES, napriklad vyhlasenie ,Investiciavddej buducnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabezg#’ pccas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizicie Projektu, ktorinagieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedent v odseku 3. tohttanku
VZP trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabiiu, po ukoreni realizicie aktivit Projektu, avSak najneskor
pred podanim Zavetmej Ziadosti o platbu. PoKiaje trvalo vysveltujica tabiia
opravnenym vydavkom, Prijimdtge povinny umiestni trvalo vysvefujicu tabiiu
pred ukowenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vyskgtica tabula musi by
viditel'na a dostatme ve’ka; a to v pripade Projektu, ktoryisa tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infrastruktury alebo stavebnyahnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajlucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\eijucej
tabule aj druh a nadzov Projektu. Prijimfaje povinny zabezp#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tatidmku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tabilia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Proj@ktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimgee
povinny zabezpat, aby informacie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZiju.

Prijimatd sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism.t@)tahto¢lanku VZP.

Ak Poskytovaté neuci inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddlifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiy mieste realizicie Projektu inu reklamnu tabu

sy w7

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovitearadil do zoznamu Prijimdty pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroveés suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a sttny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkove
néklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratnéimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsta realizacie Projektu;
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predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thpcotas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodFP, potila toho, ktoré
obdobie bude dlhSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stewk zmysle § 139 ods. 1
zakona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom glarigstavebny
zakon) opraitujluce realizaciu aktivit Projektu a garantujuceojetdrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prodtoedNFP alebo jeh@asti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom n4jme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéleb@lnadobudnutému v NFP
alebo jehaasti uti Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Dlhodobym namom sa precély tejto zmluvy rozumie nepretrzity najomnytan
Prijimatda minimalne p&as realizicie aktivit projektu a tpaokov po ukoteni
realizacie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malgtredné podniky .

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alepho casti mbéze by patas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutazeny akymkibvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dagtv@dzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatka.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetotobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdigaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitiae
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonaé Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd’ sa zavazuje poskyttiUPoskytovatbovi a prislusnym organom SR a ES
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusSnym orgdhom SR a ES
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie relyl suavisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prév Prijifeate

Prijimatd’ je povinny poisti patas platnosti adinnosti Zmluvy pre pripad poskodenia,
zni¢enia, straty, odcudzenia alebo inych skod:

a) majetok, ktory zhodnoti Uplne alehiasti z NFP alebo z jehtasti, a to bezodkladne
po podpisani Zmluvy.

b) majetok, ktory nadobudol Uplne aleboasti z NFP alebo z jehdasti, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuti.

Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje zatgasporusenie Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny oznanti poskytovatéovi kazdu poistnd udal6ésna majetku
spolufinancovanom na zéklade Zmluvy, a to do 20athiej vzniku. Prijimatk je v
rovnakej lehote povinny informovaposkytovatéa o vyplateni a vysSke poistného
plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzgjvete.
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Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previé€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedm |
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaate
Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skuténosti, Ze dojde

k prechodu prév a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmtkladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdiadavky Prijimata na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych strdn mozné.

Clanok 7 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

Prijimatd’ je povinny zabezp#& prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jetmsti, v ramci Prioritnej osé. 1, operany cid’ 1.1
al.2. Vpripade prevadzkovania tohto majetku n&ladé prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partmerausi by takd prevadzkova
alebo koncesna zmluva v sulade s Podmienkami eneagekove a koncesné zmluvy v
ramci operéného programu Zivotné prostredie prioritnej osipem@ného ciéa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovensiayblike, ktoré tvoria priloh&.5

k Zmluve.

V pripade ak prijimate v Ziadosti o NFP vyhlasil, Ze planuje na prevadazkue
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z N#t#® a jehaiasti uzatvorti nova
zmluvu o prevadzkovani alebo nova koncesnu zmlutakato zmluvu péas platnosti

a &innosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym parom, je povinny uzatvatitaku
prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu, ktora bude ad&lls Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operného ciéa 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilobib k Zmluve.

V pripade, ak dojde gas platnosti adinnosti tejto Zmluvy k zmene spdsobu
zabezpéenia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/aldtmmroteného z NFP
alebo z jehatasti, ktory Prijimate deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimatpovinny
otejto skutonosti informova Poskytovatta a pozZiada o pisomny suhlas
PoskytovatBa s takouto zmenou. Ak péjde ozmenu v sposobebezpgenia
prevadzkovania tohto majetku na zaklade ktorejirRajd bude uzatvara nova
prevadzkovu alebo koncesnu zmluvu so strategickgnnprom, je povinny uzatvari
takl prevadzkovua alebo koncesnu zmluvu, ktorda @ilade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci opeého programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operného ciéa 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilobb k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alepho casti méze by pacas
platnosti a dginnosti tejto Zmluvy odovzdany do prevadzkovaniaatstgickému
partnerovi na zaklade prevadzkovej alebo koncegnduvy len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovide Prijimaté je povinny spolu so Ziadtsu o suhlas
zasla@ PoskytovatBovi aj navrh prevadzkovej alebo koncesnej zmluvprik planuje
uzatvort’ so strategickym partnerom. Poskytovatgihlas poth tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, respdloZzeny navrh prevadzkovej
alebo koncesnej zmluvy je v sulade s Podmienkamppevadzkové a koncesné zmluvy
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v ramci operaného programu Zivotné prostredie prioritnej osipkraného ci¢a 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovensiajblike, ktoré tvoria priloh&.5
k Zmluve,

Prijimatd’ je povinny najneskér do Ziatku prevadzkovania majetku nadobudnutého
a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jédti, resp. do predloZenia zavarej Ziadosti

o platbu, predloZi PoskytovatBovi uzatvorenu prevadzkovua alebo koncesnd zmlugu, n
ktort Poskytovatieudelil Prijimat&ovi suhlas poth odseku 4 tohtdlanku VZP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizoua schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a dodirza
termin ukowkenia realizacie aktivit Projektu uvedenylanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa t@amtomaticky preifi ocas trvania
okolnosti vyliujacich zodpovedna's O vzniku okolnosti vyléujucich zodpovedna's
ako aj oich zaniku je Prijimdtepovinny Poskytovata bezodkladne pisomne
informova’.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd'om. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokrgova’ v realizcii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky péia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfate, a to az do doby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijimdite

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimiate, pokid Poskytovatk neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimati;

c) vyskytnutia sa okolnosti znemagucich preplacanie Ziadosti o platbu v suvislosti
s ukorgenim rozpeétového roka, a to az do zaniku tychto okolnosti;

d) ak poskytnutiu NFP brani okolndsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

e) zaatia trestného stihania prijiméae alebo 0s6b konajucich v mene prijinfatea
trestnycin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami Prijimatovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtadlanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odsoto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
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poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vyujucich zodpovednasv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavéazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 9 ZMENA ZMLUVY A PROJEKTU

1. Zmena Zmluvy

11

Zmluvu je moZné metialebo dopiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia Hyykonané vo forme
pisomného adslovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkia Zmluve nie je uvedené
inak.

1.2 Prijimaté je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja

1.3

1.4

15

vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aeymkdvek spésobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moéZu tyka ato aj v pripade, ak méa Prijimatéo ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavéazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vaplep ak dbjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadeniatst@lkych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a toutonamareddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovaté uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich
internetovych strdnkach. Za vyjadrenie suhlasumsenou uvedenych dokumentov sa
povazuje najma konkludentny prejav vlle Prijinfiatesp@ivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych uUkonov, ktorymi pokwge v zmluvnom v#ahu s
Poskytovatéom. Ide najmé& o zasielanie monitorovacich spravkyosateéovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP BdskytovatBa a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny ¥ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vaplep ak dbjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma programové
obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadeniatst@lkych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a toutonopmeddjde k zmene textu
Zmluvy, Poskytovatéoznami PrijimatBovi nové znenie zmeneny¢kankov Zmluvy.
Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povadgjma konkludentny prejav
vole Prijimat&a sp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych Gkgn&torymi
pokra&uje v zmluvnom vfahu s Poskytovalem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak memenu identifikénych a
kontaktnych ddajov Zmluvnych stran, ktora nema Zsledok zmenu v subjekte
Poskytovatéa, resp. Prijimata a touto zmenou nedéjde k porusSeniu podmienok
definovanych v prislusnej Vyzve na predkladanield&i o NFP; v takomto pripade
post&uje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajovet@ druhej Zmluvnej
strane formou dopoteného listu
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2.1Zmena Projektu

2.1 Prijimat& je povinny podé Ziado$ o zmenu projektu najneskdér 30 dni pred
uplynutim terminu uka¥enia realizacie aktivit Projektu uvedenortlanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP ak sa dostal do omeSkanika@stenim realizicie aktivit
Projektu oproti terminu uka@enia realizacie aktivit projektu ptalclanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne pretua, Ze ktakémuto
omeskaniu dojde. Dohodou mozno did lehotu na ukoenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnémuodolitému terminu uké@enia
realizacie aktivit Projektu. Prijimdt¢e opravneny poZiadao zmenu projektu pdd
tohto odseku maximalne dva kratéps realizacie aktivit Projektu.

2.2 Ak vzniknu akékbvek iné, najma technické zmeny Projektu, ktoré swyhnutné a
ktoré vznikli alebo mozno rozumne predpokigdze vzniknu p&as realizacie aktivit
Projektu a zarove nejde o zmenu pdd odseku 2.1 tohtélanku, Prijimaté mbze
pocas realizacie projektu maximalne dva krat pisomoédap Zziado$ o zmenu
projektu Poskytovatevi. Ziados o zmenu projektu modze Ziadhteoda® kedykd'vek
pocas realizacie aktivit projektu, najneskér vSak 30 dred uplynutim terminu
ukontenia realizacie aktivit projektu ptalclanku 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimaté je opravneny v jednej Ziadosti 0 zmenu poZfaddoskytovatéa o
schvélenie viacerych zmien projektu. Ziaflas zmenu projektu musi Byriadne
odbvodnenad, inak ju Poskytovhteezd’alSieho posudzovania zamietne.

2.3 VySka NFP uvedenadanku 3 bod 3.1 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFBm&
byt ustanovenim odseku 2.2 tolidlénku VZP dotknuta.

2.4 Poskytovale sa zavazuje poskytfGPrijimatéovi Standardny formular Ziadosti
0 zmenu Projektu.

2.5 Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu projektu
pod’a hore uvedeného vyhovie

2.6 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze \apiep kladného rozhodnutia
Poskytovatéa o zmene projektu sa takéto rozhodnutie stavahmil tejto zmluvy
a zmluvny vZah sa od okamihu oznamenia o kladnom rozhodnutkyRostd’a
Prijimatd’ovi spravuje takto zmenenou Zmluvou.

Clanok 10 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvarpada
¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

2.1 Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych
stran alebo odstapenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méze Prijimatealebo Poskytovafeodstupi’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvgate) v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruauflimluvu vedela ¥ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomt@&ase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na del Zmluvy,
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ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarkch bola Zmluva uzavreta, Ze
druha zmluvnd strana nebude thmujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zongtiRrijimatéa povazuje
najma:

a)

b)
c)

d)

f)

¢)

h)

j)

K)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu ataéne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovednaog

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a B®nwirrealizacie aktivit
Projektu savisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aleélagovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezemie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodovstrane Prijimat@a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeaoddv uvedenych vlanku 8.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbwanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénytg

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade poraSénaninej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajdacich informaogisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&@mjimatd’a;

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu siaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a Ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduxm poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az p@atiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnei'aie na vyber Dodavdtev Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezroviialogmysle ¢clanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takato
nezrovnalot sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zsmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

poruSenieclanku 3 bod 3.5 alanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

ak dbjde ku skutinosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSeninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7lanku 5 ods. 5¢lanku 6 odsek 1¢lanku 7 ods. 1, 2,3 a
4, ¢lanku 11 odsek Xlanku 13 odsek Klanku 13 odsek 6 tychto VZP.

25



n) porusenie povinnosti uvedeneghanku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takékonu zo strany Prijimaita,
na ktory je potrebny predchadzajaci pisomny sulaskytovatéa v pripade, ak
suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonanighakikonu zo strany Prijimdite
bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 PorusSenielalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyét predpisoch SR
a ES okrem pripadov, ktoré sa padZmluvy povazuju za podstatné poruSenia, su
nepodstatnym porusenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmlustmdna opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lenco sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepoésia
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povintiani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta. Prdvo na odstupenie od zmluwriké az marnym uplynutim
primeranej dodatme] lehoty na plnenie. V pripade, Ze Zmluvna straktara je
v omeskani, vyhlasi, Ze svoj zavazok nesplni, niyaba strana od zmluvy odstépi
bez poskytnutia dodatoej primeranej lehoty na plnenie alebo pred jeynptim. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvnd@na opravnena postupava
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pigaa takéto porusenie Zmluvy
bude povaZowaza nepodstatné poruSenie Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy jecinné diom dorienia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okmd vyluc¢ujuca zodpovednds je
druha zmluvnd strana opravnenad od Zmluvy odstden vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivhej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustan@v predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasgipt’ okamzite.

2.10V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachoviengrava Poskytovaite, ktoré
pod’a svojej povahy maju pldtaj po skotieni Zmluvy, a to najma pravo pozadoéva
vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na nadhradu Skody, ktora vznildeupenim
Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatéa, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijif@ate

Clanok 11 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimaté je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy,;
b) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidar] discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni negitoredpisov,
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d) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’ ak Prijimat& poruSil povinnosti
uvedené v Zmluve alebo ustanovenia pravnych predpBR alebo ES, atoto
porusenie povinnosti alebo pravnych predpisov zménmezrovnalaspod’a ¢lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 a nejde o porusSenie fiéraey
discipliny poda odseku 1 pism. c) tohttanku VZP alebo o zmluvnu pokutu diad
odseku 13 tohtélanku VZP; vzliiadom k skutdnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
Zo strany prijimatéa sa povazuje za také porusSenie podmienok poskytiNEP,

s ktorym sa spdja povinnsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh&ad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 1tb toh
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona523/2004 Z. z. o rozgovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorsich predpisov,

e) ak to uci Poskytovatl vrati’ NFP alebo jeha@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatév vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2,

f) vratit prijem z Projektu v pripade, ak das realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &lanku 1 ods. 4 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu pd@ ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E&)1083/2006,

g) odvies’ vynos zprostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrsic
predpisov vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRYélej len ,vynos");
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systénz@lohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak dobjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati Poskytovatéovi NFP
vyplateny dotasu odstupenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alelttvodu vynosu padh ods. 1 pism. f)

a g) tohtoclanku VZP je Prijimatk povinny vrati’ prijem alebo odviasvynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bdlepr vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimate je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skubsti
dozvedel) poziadaPoskytovatéa o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem alebo
vynos vrati, resp. odvies V pripade, Ze Prijimakeprijem alebo vynos riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako Vv pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jekasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az g) tohto
¢lanku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jeh&asti (poda ods. 1 pism. a) az g) a ods. 2 tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (dadods. 1 pism. g) tohtdanku VZP), ako aj

v pripade postupu pdd poslednej vety ods. 3 tohtthnku VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovate v ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV"), ktorl
zaSle Prijimatiovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktané Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci cisla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odvie$ vynos, resp. vratiNFP alebo jehctas’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoit dor&enia ZoV. V pripade, Ze

Prijimatd’ tuto povinnos nesplni, Poskytovateoznami poruSenie fingnej discipliny
prislusnej sprave fingnej kontroly.
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7.

10.

11.

12.

13.

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskatnia vratenia, NFP alebo
jeho ¢asti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré dautegnilo formou platby na
Gcet, resp. formou Udpravy roz@to prostrednictvom roz@toveho opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémedfalej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacile ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”.
Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fidagich vz'ahov” je vypis z bankovéhottu,
resp. vytlgeny evidedny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ag’ alebo prijem, resp. odvigs/ynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninnibterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nendvratného finamého prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohéznfmalu pre

konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poltadavku Poskytovafa vasi Prijimatéd’ovi na vratenie NFP alebo jeliasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd
Zmluvy je mozné vzajomne zafitet’.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtallanku VZP méze vykorntaPoskytovatk na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajoramgd@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZzenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egispani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aledwjeasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovditerykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a t(to skuténo®” oznami bezodkladne Prijimétevi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tuto skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehocag’ alebo prijem ufreny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 az 6 tohttlanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 télatcku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimate’ zisti nezrovnalassuavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinfiesa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastani skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté& dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
1. oznamovacej povinnosti;
2. ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
3. povinnosti poskytnisinnog’ Poskytovatiovi;

Poskytovat je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedensjlanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty dei omesSkania.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE
1. Prijimate’, ktory je (&tovnou jednotkou pdw zakona. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje v ramojhev(Etovnictva @tova® o
skutasnostiach tykajacich sa projektu v
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a) analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni potla jednotlivych
projektov, ak Gtuju v sustave podvojnéh@tdvnictva,

b) tovnych knihach pdé& § 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozn&nim projektu v
Gctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhé&tavnictva.

. Prijimaté’, ktory nie je @tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov

prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. dkana¢. 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajudatprojektu v &ovnych knihach
pouzivanych v jednoduchonttdvnictve so slovnym diselnym ozn&nim projektu
pri zapisoch v nich.

. Zaznamy v gtovnictve musia zabez{é Udaje na &ly monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

. Prijimatd’ sa zavazuje uchovava ochréaova’ podporné dokumenty a ostatnétavnu

dokumentaciu alebo dokumentéaciu k evidenciiljpoddseku 1, evidenciu pial odseku

2 tohtoc¢lanku VZP vZahujdcu sa na Projekt a ini dokumentéciu tykaj@cBrejektu v
sulade so zakonom. 431/2002 Z.z. o dlovnictve v zneni neskorSich predpisov a
v lehote uvedenej #lanku 18 VZP.

. Na ely certifikatného overovania je prijimdiepovinny na poZiadanie predl@Zi

Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,paimate’ vedie @&tovné
zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme péd §
31 ods. 2 pism. b) zakowa431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma prijimat& dobu, po ktord je povinny viésa uchovava Gctovnua
dokumentaciu, evidenciu alebo ini dokumentaciu’aadiseku 4 tohtélanku VZP.

Clanok 13  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovanéa na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overoaama mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisovn SR aES atejto zmluvy. Prijghate paas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najn@teukaza opravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zabez@#& pritomnos osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrozi
z&'atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovane mieste mozu vykora
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfat&edykdvek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.08.2020. Uveden& doba sa fiedpripade ak nastani skatmsti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamianieste su opravnené:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angoh priestorov
Prijimatd’a, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady a inu potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na paméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overene mieste al’alSie doklady
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suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opraydenosdob na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontribyauditu/
overovania na mieste,

d) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu/
overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oventa@ma mieste su najma:
a) Poskytovati a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny arad SR, prislusna Sprava fémapkontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eelps dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d3ulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysléepiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfafe zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania n#&ste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatieaondkladne po ich splneni.

Clanok 14 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany &alej dohodli

pouzivad ako podporny spbsob k pisomnej komunikacitasie aj ITMS, pokia

Poskytovate neuki pre pouzitie ITMS prechodné obdobie. Podmienkyspdsob

komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMSaw osobitna zmluva uzavreta
medzi Prijimatéom a Ministerstvom vystavby a regiondlneho rozvdgRr ako

Centralnym koordinenym organom. Poskytovdteje opravneny uit prechodné

obdobie poas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS preétietebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exeggame
zéasielku, zasielanu dopa@enou posStou a uloZenu na poSte, piaty dd uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé& doruwienia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zéasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola ulozena na poSte, zasielka sa povaZzuje a&emhmi momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob doéavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruienie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozlemie postovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovatt méze uiit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluntize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax
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10.

Ak Poskytovaté urci elektronicki formu komunikacie prostrednictvomadion alebo
faxovd formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdawgajomne pisomne ozn&mi
svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva Faxovy prenos bude dodate potvrdeny listovou zasielkou alebo
doporienou zasielkou, v pripadoch ak je pozZiadavka, ¢adg musia by opatrené
odtlatkom peiatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikha@e prebiehav slovenskom
jazyku.

Pre p@itanie lehot utenych podla dni plati, Ze do plynutia lehoty sa nezdfava dd,
ked’ doslo k skuténosti ugujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozrignim zhoduje sibm, kel’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dordit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&énku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréimsgju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie aktivit Projektu a v savislosti sj&ktom pred zmluvne
stanovenym terminom ukéenia realizacie aktivit Projektu a boli uhradené
prijimatd’om maximalne do 1 mesiaca po termine wkoin realizacie Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumedtdgkytovata, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi vzmysle zakona¢. 4312002 Z.z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &tovny
doklad sa povaZzuje aj doklad, ktory sldzi na inderpredtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi psaclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a ES;

i) Vv pripade vydavkov na doddéte stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu ze:

1. suhrnn& hodnota zakaziek na doda¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréla 50% povodnej hodnoty zmluvy,
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)

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techralekyo
ekonomicky oddelittné od poévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdiavi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od pévodného plnenia zmluvy,
ale s nevyhnutné n#alSie plnenie pdth poévodnej zmluvy;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisahp SR a ES.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlenévedesatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 16  UCTY PRIJIMATE DA
1. ety Statnej rozpodtovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozgtového opatrenia v sulade so zakonans23/2004 Z.
z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Rrijimaté povinny prijima platby
vyluéne na vydavkovy &et Prijimat&a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnici
(dalej len (et Prijimatéa“), a ktory je vedeny v EUR. d8t Prijimatéa sluzi na
poskytnutie NFP formou rozptmvého opatreniaCislo (ttu Prijimatéa (vratane
predislia) a kdd banky je uveden&kanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimaté je povinny udrziavé (cet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuZzitia systému refundacie je Pajigh povinny otvort’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze slUA aj na prijem platieb v rdmci systému zalohovycatigb. Cislo tohto
U¢tu (vratane pretslia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moézZe irRafd realizovad Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychigtov pisomne oznami
Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzZivany aj na uhradu vydavkov spojenyshealizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakir@jipomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidorskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanygohstrukturalinych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijiehgbo pripisani zalohovej
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platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimai®em a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predloZi Poskytovatevi
vypis z tohto Gtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavidgi Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhetul pre prostriedky NFP péd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimat®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozn@armRbskytovatbovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadat& o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Poskytovatk zabezpe& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne naiét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnial4lej len , (et Prijimatéa”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo &tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijgiharealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznamti’ PoskytovatBovi identifikdciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systéemom refundacie stosy na Gte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’aclanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozZpmvého @tu pod’a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzeez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatd’a do 3 pracovnych dni odaal pripisania NFP na osobitny rozpmvy
Ucet a bezodkladne predlégZPoskytovatBovi vypis z osobitného rozptoveho @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pipa ak vlastné zdroje
Prijimatd’a neprechadzaju cez osobitny ros#poey Ket, Prijimaté je povinny ku
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2.7

2.8

kazdému uhradenému vydavku dotoZzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimate®m o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- Z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka imy (tet
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatEovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétulna iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdéas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedor
siedmych dni od uk@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimaté#a”), a ktory je vedeny v EURCislo (ttu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kéd banky je uveden&hMnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta ®rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijgiharealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniiPoskytovatBovi identifikaciu tychto Gtov.
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3.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

3.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozptiovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto @&tu vysporiadé pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny viozt' vlastné zdroje
Prijimatda do 3 pracovnych dni odaal pripisania NFP na osobitny rozpmvy
Ucet a bezodkladne predlgZpPoskytovatBovi vypis z osobitného rozgtoveho @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V piga ak vlastné zdroje
Prijimatd’a neprechadzaju cez osobitny rofpey et, Prijimat& je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoZzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

3.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alekiolmovej platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVetwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vautigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné&mbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytek& Prirtke pre Ziadat@

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#a na iny det otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddnchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4. Wty vUC

4.1 Poskytovate zabezp&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny (et vedeny v Statnej pokladnici’dlej len ,(tet Prijimat&a®), ktory je
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geskypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajlcej vety musi Prijimat®rwit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgihatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikrmuité na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’aclanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozZpmvého @tu pod’a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt vlastné zdroje
Prijimatd’a do 3 pracovnych dni odaal pripisania NFP na osobitny rozpavy
Ucet a bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z osobitného rozptoveého @tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V piga ak vlastné zdroje
Prijimatd’a neprechadzaju cez osobitny rospey Ket, Prijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotbzPoskytovatBovi vypis ziného &tu
otvoreného Prijimat®m o uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebiotmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, kBldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamigrh
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pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nimdaany
Gcet (dalej len ,(Eet Prijimatda“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo @tu Prijimatéa (vratane pretislia) a kod banky je uveden&knku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimated’ je povinny udrZiavé Gcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®om poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmedia @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora (ngtytla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimfati®rweit Poskytovatiovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijghatrealizovd Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciec¢tu Prijimat&a uceného na prijem NFP. Prijimétg povinny
bezodkladne pisomne oznarioskytovatbovi finanénu identifikaciu takychto dtov.

5.5V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikruté na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.6V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvord si ako wet
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 11 tychto VZP.

5.7V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systéemom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddezez tento osobitny
rozpaitovy &et. Vtakomto pripade je Prijimd&tepovinny viloZi vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predl@ZziPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového wtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny rogpey Ket,
Prijimatd’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddldZzoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

5.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania aledlotmovej platby moéze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéha@td otvoreného Prijimatem. Tieto
vydavky nesmu b hradené z osobitného¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Europskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fieredho mechanizmu alebo inych projektov
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financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézné&iralu). Prijimaté po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prodkfeNFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVewe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢fu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vautigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

5.90pravneny vydavok za podmienok definovanych v gnéadezajucom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpotovy et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pmgitd povinny previet do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny (et (dalej len ,&et Prijimat&a“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostietvom svojho rozpiau.
Cislo mimorozpétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uveden&hanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedenéc¢hnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geskypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajlcej vety musi Prijimat®rwit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgihatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimatéa. Prijimaté& je povinny bezodkladne pisomne
oznamti’ PoskytovatBovi identifikdciu takychto &tov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.
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6.6

6.7

6.8

6.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny viozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgbovy ket a predlodi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Ucet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
U¢tu otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alekbiotmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, kBldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavizdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZziPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Ohradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamirh
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné&mbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat@&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaferealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #ta Prijimatd#a, ato prostrednictvom svojho
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane prefislia) a kéd banky je uvedené
v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje fspevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngite’ prevedie do 3 pracovnych
dni povinny previes do rozp@tu svojho zridovatda, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na mimoroZfmyy et. Zrialovatd nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijiméden ukeny &et (dalej len ,&et
Prijimaté’a“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo mimorozpeétového @tu (vratane pretislia)

a kéd banky je uvedenécdlanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
Cislo (ttu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené&hkanku 1. bod
1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vlozt’ vlastné zdroje Prijimafa do 3 pracovnych dni
odo dia pripisania NFP na osobitnyéel a predlozi PoskytovatBovi vypis

Z osobitného &u ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Ypade, ak vliastné
zdroje Prijimatéa neprechadzaju cez osobitnyget] Prijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku doto¥ypis z iného &tu otvoreného Prijimatem

o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméte

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiolmovej platby méze
Prijimatd’ realizovd Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatd'om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
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prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predléZiPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici GOhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamirh
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné&mbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskyteka Prirwtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z @tu Prijimat#a na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a naslegmgnodom tychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimaté¢om stanoveny det (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo
U¢tu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenééhanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

8.2 Prijimate je povinny udrziavé icet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

8.3 Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Geekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

8.4 V pripade vyuZitia systému refundacie mézZe Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimaté&a uceny na prijem NFP. Prijimdige povinny
bezodkladne pisomne oznamoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

8.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiogania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiadd pod’a¢lanku 11 tychto VZP.

8.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajiuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimalka
na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vlozZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et
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8.8

8.9

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného dau ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlagttidje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimgde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebiolmovej platby méze
Prijimatd’ realizov&d Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&amého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zak$urdinych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVatwe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne prediéZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vamigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznéarmRbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre zZiadat&

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &u Prijimat#a na iny et otvoreny
Prijimatd¢lom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodaypchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

8.10 Prijimatd je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa realizacie aktivit

Projektu, ktoré uplatni ako skutme vynaloZeny opravneny vydavok v§he

v pripade Uhrady spotrebného materialu, ak vySk#bplv hotovosti nepresahuje
sumu 331,94 EUR denne av pripade Uhrady pohonhgubt, ak vySka platby v
hotovosti nepresahuje sumu 995,82 EUR resaV pripade cestovnych nahrad sa
maximalna suma 331,94 EUR pre platbu v hotovostiakaje na osobu aile
v sulade s pravnymi predpismi SR.

Clanok 17 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem Statnych rozpd@tovych organizéacii - ERDF
a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

11

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {el# (d'alej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijifate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu.
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1.2

1.3

1.4

15

1.6

1.7

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby vylkne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, gom jeden origindl zostava u PrijimEde
a druhy origindl Prijimatepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti 0 platbu uvedigerpanie rozp#&tu projektu potia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijiméitaj neuhradenéctovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku sirddodavatéovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovhtsi méze vyziada vysSi pget rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavd®e Projektu si ponechéava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’'ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a prédlloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych d¢tovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa, ktoré potvrdzuju hotovostna Uhradu (napr. paki&dy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dnipoghisania prislusnej platby naei

Prijimaté’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finémej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéehatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté& povinny celu
jej vySku z@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedko et
Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@ZzPoskytovatiovi Ziados' o
platbu (zétovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢tl(original alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&tu (original alebo kopiu overenu giatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hoto¢ostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbtiggm nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpisslusnych &tovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnu thradu.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygpttavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refaiedéa zaklade zavenae]
Ziadosti o platbu a predlozengtavnych dokladov, preukazujicich Prijimeben
skutane vynaloZené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlW a Statneho rozptu SR
urcenych na spolufinancovanie. Az po preukazani t@ji@ady a ukoteni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaverénl Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegte

Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovata. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimditesi narok
na vyplatenie prisludnej platby v pripade podapia€j a spravnej Ziadosti o platbu,
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1.8

1.9

ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimatéa na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 15 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravsspravnos a kompletnos Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovat je povinny vykoné overenie pobh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zafwje
administrativne overenie a v pripade potreby overaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfalnych
nedostatkov vyzve Poskytovéterijimatda, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.

1.10 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,

opravnenod§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podla ¢lanku 13 VZP.

1.11 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&

vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saitmodo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dei dorwenia Ziadosti o platbu sa povazujeiideegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovéte

1.12 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jeho casti. Za d# z(&tovania predfinancovania sa povaZujeé daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovate.

1.13 Prijimaté’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéten Projektu vyldne

v EUR.

. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zéklade Prijimateom predloZzenych a neuhradenychétoynych dokladov
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Dodavatéov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skuta:ne vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijinfatev ramci systému refundéacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy origindl Prijimatepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozp#tu projektu potia skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Ziadosou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenéstovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavativ Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavéazku dro
Dodavatéovi Projektu miniméalne v jednom originaly, avSaksRgtovatdé si m6ze
vyZiadd vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originaltdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava PrijimateV pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a st aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZimdosti o platbu
vramci systému refundacie. V takom pripade prddIBiijimaté spolu so
Ziadog’ou o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prisiych @tovnych
dokladov overené peatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtektoré
potvrdzuju hotovostnu ahradu (napr. poklaayi blok).

2.4 Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dnipoghisania prislusnej platby naei
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finamej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté povinny cell
jej vySku zw@tovar, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedko (Eet
Prijimaté’a. Prijimat& je nasledne povinny predi@ZPoskytovatBovi Ziados' o
platbu (zétovanie predfinancovania) spolu s vypisomc¢td(original alebo képiu
overenu p&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu.

2.6 V pripade, ak posledna platba systtmom predfinaardayv bola Prijimat@vi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvysnych minimalne 5 % bude Prijinfate@ poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.7 Vramci systému refundacie predklada PrijiMiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
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originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi Iy kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiliizate

2.8 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky rméepené na financovanie nad
ramec finagne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoétovného dokladu pd@d pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusne] platbyi psystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Uplnd awsnpr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systéemom refundacie vznikne Prijimiaiei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifiaym organom. Néarok Prijimdia na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.10 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vylu¢ne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydténku 15 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéaklade nepmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

2.11 Poskytovat® je povinny vykoné overenie pofh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwje
administrativne overenie a v pripade potreby overea mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny overn’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienf@lnych
nedostatkov vyzve Poskytoviterijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.

2.12 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podla ¢lanku 13 VZP.

2.13 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote utenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saiteodo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za

46



dei doruwenia Ziadosti o platbu sa povazujendeegistracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovédite

2.14 Den pripisania platby nac¢ét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jeho casti. Za d# z(&tovania predfinancovania sa povaZujeé daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovate.

2.15V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifaahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimatfem v cudzej mene natét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniaggricom (&tovny rozdiel v @dtovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezalEtovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Platby pri vSetkych prijimatelPoch okrem Statnych rozpd@tovych organizacii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimati predklada Poskytovdtevi.

Prijimaté’ predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januér kalendarneho roka, vyska néighplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho oézp SR na
spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa wW@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy rocny pocet roré]ﬁs’:lfgzujl(:fceit
. + rozpaket projektu mesiacov yrozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x prostriedkov
osiytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EL'JJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi :
o m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaji roku

*

— 0,5 v pripade Opetaeho programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

3.4

3.5

3.6

3.7

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoiralie.

0,4 x celkovdsuma NFP [/ celkovyged mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkéiohovej platby na det
Prijimaté’a, je Prijimat® povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @siacov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma Poskytovap®skytnd Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej lbgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujdaci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

Prijimatd je opravneny poZiada odalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbusikytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudtedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.
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3.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafemb6Ze poZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikatcnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnaj(szejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Sk&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutétrmdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdtu Projektu.

3.9 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

3.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 talé&mku VZP pouziju
primerane.

3.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najeRt s vynimkou
pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastrany
Poskytovatéa.

3.12 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemnjctavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt sysi@ refundacie na zaklade
zavergnej Ziadosti o platbu a predloZzenitdvnych dokladov, preukazujlcich
Prijimatdlom skut@&ne vynalozené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenygtiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a Statneho ra#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradi’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poziada o zaverénu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimakepredklada Poskytovatevi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhtui(original alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegteiadiacemu organu.

3.13 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych
opravnenych vydavkov, Projekt mdZe tbywkorteny aj Ziadogou o platbu
(ztovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.14 Prijimatdovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztiieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméditvi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeriipinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadoglatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v edug v akom
Poskytovatk rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.15 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravsspravnos a kompletnoé Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z.z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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3.16 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zatwije
administrativne overenie a v pripade potreby overe@a mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny over’ pravdivos,
kompletnog a spravnasvyplinenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienf@lnych
nedostatkov vyzve Poskytoviterijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaitiados’ o platbu zamietne.

3.17 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) zodpovedad udajom uvedenympriloZzenych
dokladoch &i tato suma zéarowe zodpoveda rozptu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnaajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vahu kmnozstvu alebo objemu ajednotkovej cenetetsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej Gaiktalebo inom relevantnom
actovnom doklade. Overuje sulad s pravnymi predpisBR a ES (verejné
obstaravanie, ochrana Zzivotného prostredia, ravngsilezitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytoviatererenie na mieste pbailélanku 13 VZP.

3.18 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora sacitm dni odo da, kedy bola
PoskytovatBovi dorwtena Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedoruenia Ziadosti o platbu sa povazujeidegistracie Gplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

3.19 Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.20 Prijimatd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditen Projektu vyldne
v EUR.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb r@fundacie

4.1 Poskytovatk zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyiadosti o platbu (zfiovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie pogsjey Poskytovate NFP
na zéklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formuléri, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, gom jeden rovnopis zostava
u Prijimatd&a a druhy Prijimatepredkladd Poskytovdievi.

4.3 Prijimate’ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie oczi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba
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4.4

Prijimatd’ po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozipoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneimpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaina v mesiaci januér kalendarneho roka, vyska néighplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho oézp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa W@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

o « rozpaet projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 : + (12 o / Projektu z

Weka - [z prostriedkov " realizacie )x1/n x prostriedkov ]
osiytnute zodpovedajucich aktivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EL'JJa 3R

J lath ) na vV prvom P na
patby spolufinancovani kalendarno , .
e m roku spolufinancovani

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaji roku

*

— 0,5 v pripade Opetaeho programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

4.5

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoiralie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&@iava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezifovania tejto sumy alebo je&jasti, je Prijimatk povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarova znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateéovi.
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4.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

4.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdteovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej obgrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozZenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a. Prijimaté rovnako predklada vypis z bankovéhétul (original alebo
képiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujaci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu.

4.8 Prijimatd je opravneny poZiada odalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéf
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimafembze poziadao dalSiu zalohovu platbu vo vysSke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajlszejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajposkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdétu Projektu.

4.10 V pripade, ak nebude Prijimétei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wré&oskytovatkovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fiergyjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovate

4.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.12 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najeRt s vynimkou
pripadov, ke bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenaswzany
Poskytovatka.

4.13 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovylakiep bola Prijimatéovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych wpefych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytev&trijimatédovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.14 V rdmci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tovnych dokladov, musi Iy kdpia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilizate
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Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.15 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowgfeiieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziado® platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu péd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatd’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripgutedloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéalerihrrsej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdie na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.16 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4.17 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zafwje
administrativne overenie a v pripade potreby overaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienfalnych
nedostatkov vyzve Poskytovéterijimatda, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.

4.18 V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytokgtevinny overové realnos,
opravnenod§ spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste potla¢lanku 13 VZP.

4.19 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finadného riadenia pre SF a KF, ktora saifm odo da, kedy bola
PoskytovatBovi dorwiena Gplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedoruenia Ziadosti o platbu sa povazujeidegistracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate

4.20 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sle&erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.21 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfag@vinny realizov& opravnené
vydavky Dodavattom vylwne v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatd’ uhradzéd vydavky aj v inej mene.
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4.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepigany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzambpgskej
centralnej banky (pri prevode fmnych prostriedkov v cudzej mene Z#tul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v fledpisania prostriedkov Zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku W Dodavaté&ovi Projektu a
sumou Vv d# Uhrady zavazku Dodavdta/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpd@tové organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadostiathp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, ¢om jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

5.2 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocsi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a Statneiapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka p&ejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavikampdatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU as$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa wW@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna prvy rocny pocet nasledujuci
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vySka « _ rozpaet projektu ( mesiacov rocny rozpaet

poskytnute = . [ z prostriedkov i realizacie )x1/n X Projektuz ]
| zalohovej zodpovedajucich aktivit prostriedkov
platby podielu EU a SR Projektu zodpovedajacich
na v prvom podielu EU a SR
spolufinancovani kalendarno na
e m roku spolufinancovani

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaja roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgaiie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov oddadaktivacie rozp&gového opatrenia je Prijimdte
povinny zw@tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez(ttovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimatk povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatk poskytnd Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby ptid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej lbgDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skuta:né uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

Prijimatd’ je opravneny poZiada odalSiu zalohovl platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéf
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbudteiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimafembze poziadao dalSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlszejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajposkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdétu Projektu.
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5.9 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouziju
primerane.

5.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacowlkmmtenia realizacie aktivit
Projektu.

5.12 Prijimatdovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztiieb iba v pripade,
ak poda upIni a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(@tovanie zalohovej platby), a to az v momente sanial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Né&rok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.13 Prijimatd’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravidsspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéaklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.14 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zafwje
administrativne overenie a v pripade potreby overaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnejvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienféalnych
nedostatkov vyzve Poskytovéiterijimatda, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.

5.15 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnotounom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstarivamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste potla¢lanku 13 VZP.

5.16 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote ufenej
v Systéme finafného riadenia pre SF a KF, ktora saifm odo da, kedy bola
PoskytovatBovi dorwena Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za dedoruenia Ziadosti o platbu sa povazujeidegistracie Gplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovate
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5.17 Presun prostriedkov pda predchadzajuceho odseku zabézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatda rozp@tovym
opatrenim.

5.18 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujaci Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povaZzuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

5.19 Prijimaté je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéitam Projektu vyldne
v EUR.

5.20 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantaebo implementéciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstudrneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb r@fundacie

6.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie pasjey Poskytovaté NFP na
zéklade skuttne vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd” uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatovi. . Ziado$ o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, §gom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

6.3 Prijimaté® predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odadi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpétu Projektu zodpovedajcich podielu EU a Statneiapastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska p&ejhplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkampdatu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU as$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa wW@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy rocny pocet roré]ﬁs’:lfgzujl(:fceit
. + rozpaket projektu mesiacov yrozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x prostriedkov
osiytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EUJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno lufi :
o m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledaji roku

*

— 0,5 v pripade Opetaeho programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

6.5

6.6

6.7

6.8

- celkovd suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jehoiralie.

0,4 x celkovdsuma NFP [/ celkovyged mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&gového opatrenia je Prijimdte
povinny zw@tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez(ttovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatk poskytnd Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej lbgrDalsi rovnopis originalu
Gctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu Prijimatbom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhétul (originél alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skuta:né uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

Prijimatd’ je opravneny poZiada odalSiu zalohovl platbu najskor &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytoviteabezpéf
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.
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6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafemb6Ze poZiadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikatcnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnaj(szejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Sk&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutétrmdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpdtu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wrdéoskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tafdoku VZP pouziju
primerane.

6.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgthyrijimaté povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacowlkmmhtenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.13 V ramci systému refundacie predklada PrijiMiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo képiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyZiadad od Prijimatéa aj vySSi poet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tovnych dokladov, musi Iy kdpia
overend pé&atkou a podpisom Statutdrneho organu PrijiffeateSpolané
ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.14 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptaiieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanidl Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov.

6.15 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravidsspravnot a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Zze na zéaklade nemta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.16 Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zafwje
administrativne overenie a v pripade potreby overaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnefvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienféalnych
nedostatkov vyzve Poskytovéterijimatda, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
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V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, aleboplednia pozadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiéiados’ o platbu zamietne.

6.17 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozptu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackzvahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamiesana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podla ¢lanku 13 VZP.

6.18 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saitmodo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dei doruwenia Ziadosti o platbu sa povaZzujendeegistracie Uplnej a spravne;
Ziadosti o platbu u Poskytovéite

6.19 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozjto Prijimatd#a rozp@tovym
opatrenim.

6.20 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozptu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpaitu Prijimatéa sa povazuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

6.21 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodéavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundéacie moze
Prijimatd’ uhradzéd vydavky aj v inej mene.

6.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiaahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimatfem v cudzej mene natét Dodavatta Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov Zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniajgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdtas/i Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

6.23 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certiftkgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementéciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstudrneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.
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7. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatk zabezpé& poskytnutie platby systémom refundéacie ¢¥fle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimioen v EUR na formuléri, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatévi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden origindl zostava
u Prijimat&a a druhy original Prijimata predklada Poskytovdtyvi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v prilokie2 tejto Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden

rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhoéta (original alebo koépiu overend gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimédlu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade

predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kopia overena pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad
ramec finagne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoétovného dokladu pd@d pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusSnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadés platbu, a to az v momente schvéalenia suhrnragjdsti o
platbu Certifikénym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytofatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéaklade nepmta alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovat® je povinny vykoné overenie pobh ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006, ktoré zafwje
administrativne overenie a v pripade potreby overaa mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnejvspsti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytelgiovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnosvyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenienféalnych
nedostatkov vyzve Poskytovéterijimatda, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebopladnia pozadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.
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7.8 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytol/gievinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych doklado¢h tato suma zarove
zodpoveda rozptu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasti overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackziahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravamierana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovatk overenie na
mieste podla ¢lanku 13 VZP.

7.9 Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora saitmodo da, kedy bola Poskytovaievi
dorusend Uplna a spravna Ziados platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dei dorwenia Ziadosti o platbu sa povaZzujendeegistracie Uplnej a spravne;
Ziadosti o platbu u Poskytovéite

7.10 Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povaZzuje za tig&erpania NFP, resp.
jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifaahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimafem v cudzej mene natét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniaggricom (tovny rozdiel v @dtovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

V pripade Statnych rozpditovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie evidetného listu Uprav roz@u potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povaZzuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii sa dopini odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 zejali Poskytovale zabezp&enim
Upravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimat&a rozp@tovym opatrenim.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osébmysle ¢lanku 13 VZP.
Uvedena doba sa prédl v pripade ak nastani skitmsti uvedené wanku 90
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Tren&ianska Turna KANALIZACIA

Kod ITMS 24110110054

Operacny program Zivotné prostredie

Spolufinancovany z Kohézneho fondu a Statneho rozpodtu

Prioritnd os Integrovand ochrana a racionaine vyuZivanie véd

Opatrenie Odvadzanie a gistenie komunalnych vad v zmysle zavazkov SR vodi EU
Prioritna téma Pt e Ft,(:gjweyk?ucgl/olgovych R Forma financovania

HT 46 - Spracovanie vody 100

(odpadova voda)

SF 01 - Nen&vratna pomoc

Hospodarska €innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) i el

EA 09 - Zber, Cistenie a rozvod vody

100 UZ 05 - Vidiecke oblasti

2. Miesto realizicie Projektu

NUTS I

Z4padné Slovensko

NUTS Il Trenéiansky samospravny kraj
Okres Trencin

Obec TrenCianska Turna

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zvysenie poctu obyvatelov obce napojenych na kanalizaciu a vytvorenie environmentalnej
sluzby vodného hospodarstva v stlade so zavazkami SR voci EU.

Specificky ciel projektu 1

Dobudovanim vodohospodarskej infrastruktiry zabezpecit piné odkanalizovanie obce
a tym dosiahnutie eliminécie zataze a znegistovania ZP a zvySenie kvality byvania
obcanov.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Ay AT Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
=
8 | .
i DiZka novovybudovanych kanalizaénych sieti km 0,00 2009 8,989 2012
>
o . . . , .
% Pocet ekvwalent'nych o.byvvat(’alo.v ?apOJenych na podet 0.00 2009 2080 2012
& | novovybudovanu kanaliza¢n( siet
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nazov aktivit Véazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
y (nazov merate/ného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov) ]
1 Verejné obstaravanie gleztllfa novovybudovanych kanalizanych km 8,989
2 Stavebné prace gleztllfa novovybudovanych kanalizanych km 8,989
3 Stavebny dozor gleztllfa novovybudovanych kanalizanych km 8,989
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6. Casovy ramec realizacie Projektu

Néazov aktivity

Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR)

Ukonéenie realiz&cie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Verejné obstaravanie 01/ 2010 01/ 2012
Stavebné prace 03/ 2010 01/ 2012
Stavebny dozor 03/ 2010 01/ 2012
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/2010 01/2012
Publicita a informovanost 01/2010 01/2012
7. Rozpo €et projektu
L Opravnené vydavk Neopravnené vydavk: Celkové vydavk . .
Skupina vydavkov P v EUR}; y P (vEUR) yaavky projekiu (\YEUR})l Nazov aktivity
637005 Specialne sluzby 79999,00 0,00 79 999,00
Riadenie
71.399,00 0,00 71399,00 | projektu
Verejné
8 600,00 0,00 8 600,00 | obstaravanie
717001 Realizacia novych stavieb 3 361 865,78 0,00 3 361 865,78
3290 466,78 0,00 3290 466,78 | Stavebné prace
71399,00 0,00 71399,00 | Stavebny dozor
637004 VsSeobecné sluzby 1.580,00 0,00 1.580,00
Publicita a
1 580,00 0,00 1 580,00 | informovanost
CELKOVO 3443444,78 0,00 3443 444,78
8. Rozpo €et realizécie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky (v EUR) vy’\é:\?/ﬁ;a(\(/ngﬁa) Vydavky celkovo (v EUR)
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
1 Verejné obstaravanie 8 600,00 0,00 8 600,00
2 Stavebné prace 3290 466,78 0,00 3290 466,78
3 Stavebny dozor 71 399,00 0,00 71 399,00
Podporné aktivity
Riadenie projektu 71 399,00 0,00 71 399,00
Publicita a informovanost 1580,00 0,00 1580,00
CELKOVO 0,00 344344478
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Obec Trerianska Turna
sidlo : Trencianska Turna
zapisany v -

konajuci : Ing. FrantiSek Jezik
1ICO . 00312053

Kod projektu /ITMS/:

24110110054

Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené Rarmaene Prijimatéa

Statutarny organ

Priezvisko: JEZIK

Splnomocneny zastupca:

Priezvisko: MIKULA

Meno: FrantiSek

Titul : Ing.

Meno: Peter

Titul : Ing.

Funkcia: starosta obce

Funkcia: zastupca startstel 0

Datum narodenia: 24.02.1950

Datum narodenia: 019¥3.

Trvale bytom:
913 21 Tretianska Turn&. 693

Trvale bytom:
913 21 Tretianska Turn&. 179

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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Priloha €. 5:

Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramoiperaéného programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 operaéného cida 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa fahuju na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré ogatv
alebo uzatvori prijimafe ktory je vlastnikom vodohospodarskej infrastruiti
spolufinancovanej z finanych prostriedkov ES a SR SR v programovom obd@i7 2—
2013, a ktorej prevadzkovanie bude zabéepé prevadzkovou spd@loog’ou s @&ag’ou
sukromného kapitélulialej len strategicky partner).

NajneskorSie do zatia prevadzkovania vodohospodarskej infrastruktiry
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v @nogivom obdobi 2007 — 2013 je vlastnik
infraStruktary, ktory je zarowe prijimatd, povinny zabezp®t prevadzkovanie tejto
infrastruktary. V pripade prevadzkovania tejto adfiruktiry na z&klade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi vlastnikom infrastruktiry a stratlegm partnerom, tato musi by sulade
s nasledovnymi podmienkami:

VSeobecné podmienky pre prevadzkové a koncesnévzmiu

a) Zmluva je uzatvorena pdd platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovéte koncesionara) je vykonany v sulade
s platnymi prdvnymi predpismi.

c) Skag’ou zmluvy je priloha, ktora obsahuje jasne defimyvaoznam majetku ako
predmetu zmluvy vratane jeho Uzemnej alokacie'podglomeracii uvedenych
v Programovom manuéli OP ZP v prilobd (dalej len PM OP ZP), ako aj Udaje
o ¢ase nadobudnutia, jeho fyzickom a moralnom opotrebe

d) Zmluva definuje pojmy oprava a udrzba tak, ako gtavené v prislusnych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnogrevadzkovat&, resp. koncesionara plne
hradr’ financné zabezp&enie oprav a udrzby.

e) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviaZzu prevad#ia, resp. koncesionéra
na zabezpmvanie oprav a 0drzby s odbornou starostlieos tak, aby nedoSlo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva Specifikuje povinna'sprevadzkovatéa, resp. koncesionara spracovaan
adrzby a oprav s vyladom na 10 rokov, gfom vlastnik infraStruktiry ma pravo sa
k nemu vyjadrové

g) Zmluva definuje pojmy rekonsStrukcia, investicia aap tak, ako su upravené
v prislusnych pravnych predpisoch, a aby bolo zéejkedy a za akych okolnosti
vznika novy majetok vlastnika infraStruktury.

h) Zmluva obsahuje precély kontroly dodrZiavania prislusnych Standardowality
vodohospodarskych sluzieb zo strany prevadzkdaateikazovatele vykonu
vodohospodarskych sluzieb poskytovanych prevadzkbma (monitorovacie
a sankné kritéria a spdsob ich uptatania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadatda verejnych vodovodov
a kanalizacii prerokovanavrh ceny vodného a st@ho s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizécii. PrevadzkoWateé povinnog predklad& navrh
ceny za uvedeneé sluzby pred predloZzenim na schedlHBRSO-m.

j) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia fmedé ukotenie zmluvy, pri plynulom
zabezpeéeni zasobovania obyvdistva vodou, odkanalizovaniatstenie odpadovych
vod, bez poruSeni pravnych predpisov a za takydmpenok, aby vlastnik mohol bez
problémov prevziédmajetok.

66



K) Zmluva obsahuje kritéria monitorovania zmluvnéhadal a sankné postihy vei
prevadzkovatéovi, resp. koncesionarovi v pripade ich nedodrZzania

l) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabeé@pevlastnikovi infraStruktiry pinu
informovanos$ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumentadio aj inych
dohodnutych informéciach.

m) Zmluva obsahuje tiez mechanizmus operativheho miaSsporov, aby nebolo
ohrozené zasobovanie obyvaira vodou ako aj odkanalizovanie Cistenie
odpadovych vod.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia nakladasimajetkom (vratenie
prenajatého majetku) po uk@mi zmluvy vratane prédsného ukotenia vratane
financného vyrovnania.

Specifické podmienky pre prevadzkové zmluvy

a) Zmluva je uzatvorena nadity ¢as, a to nasledovne :

al) vpripade uzatvorenia novej prevadzkovej zmluma prevadzkovanie
infrastruktary  spolufinancovanej z finemych prostriedkov ES a SR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 budgkd trvania max. 10 rokov alebo;

a2) v pripade vyuzitia existujucej prevadzkovej larg na prevadzkovanie
infradtruktiry spolufinancovanej z finmych prostriedkov ES a SR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013:

o ktor4 je @&inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie vjphjgke tak, ako
je definované v OP ZP;

o ktor4d je &inna do 31. 12. 2020, budu do v¢po pre utenie vySky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného prajeRbpravnené vydavky
v zmysleclanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktor4 je @inna do 31. 12. 2022, budd do vy¢po pre utenie vySky
nenavratného finamého prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného prajeRbpravnené vydavky
v zmysleclanku 55 nariadenia Rady (E&)1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktor4 je @innd po 31. 12. 2022, nie je mozné prislusny ptojelancova
z OP ZP.

b) Vlastnik infraStruktiry ma pravo ponukhwybranému prevadzkovdtevi aj iny
majetok, ako vodohospodarsku infrastruktiru spoaufcovana z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uveden@hitohes. 1 PM OP ZP).

c) Zmluva obsahuje vySku najomného z majetku prevadzhkého prevadzkovdiem
tak, aby tato vySka umoZznila reprodukciu prevadak@ho majetku formou
technického zhodnotenia v beznych cenach a pringeraisk pre vlastnika
infraStruktary potrebny pre rozvoj novej infrastraky.

d) Prevadzkovafema pravo vyjadrouasa k investinému planu vlastnika infrastruktary
s cidom zabezp#t zasobovanie obyvdigtva vodou, odkanalizovaniméestenim
odpadovych vod v sulade s pravnymi predpismi.

Specifické podmienky pre koncesné zmluvy pre PP&jakty

a) Zmluva je uzatvorena na spolia® pri vybudovani infrastruktary ucelene pad
aglomeracii uvedenych v Programovom manudli OP pBHlehet. 1.

b) Zmluva obsahuje zavéazok koncesionara na spolufovemd predmetu zmluvy,
pricom investicia musi zabezfi¢ dosiahnutie cigov OP ZP priority 1.1 a 1.2 pre cell
aglomeraciu stasne.

c) Zmluva sa uzatvara nadity ¢as, a to nasledovne:
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cl)ak sa prevadzkovdies (fag’ou strategického partnera bude fitia® podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozS&reradarenskej infrastruktary
do vy3ky 25% celkovych néakladov, budigldh trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2)ak sa prevadzkovdtes (fag’ou strategického partnera bude fitia@ podidat’
na investiciach do vystavby, opravy alebo rozS&reradarenskej infrastruktary
nad 25% celkovych nakladov, alebo mu bude uloZemanpos’, alebo podnet
na zlepSenie vykonnosti vodarenskej siete, ktoesjouo efektivna realizacia si
vyZiada dlhSietasové obdobie, mdze thyas &innosti koncesnej zmluvy dihsi
za splnenia nasledujuceho kritéria — zmluva bud&pektovd princip
proporcionality v zmysle neobmedzenid’aie nad ramec tohdp je nutné pre
zabezpéenie navratnosti investicie a generovania primdranzésku;

c3) priamu investinu spoludas’ je mozné realizovalen vtedy, pokih neddjde
ku spoluvlastnictvu budovanej infraStruktary prexka/atdéom s @ag’ou
strategického partnera.

d) Zmluva musi obsahovamechanizmy a spbésob vyia finantného vyrovnania
v pripade, Ze platné pravne predpisy o regulaciumeiuju koncesionarovi
navratnos jeho investicie.

V nadvaznosti na stanovené podmienky pre poskgno@navratného finganého
prispevku pre prislusné projekty bude riadiaci orgg. Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky v pravidelnych intervalochsfava’ kontrolu plnenia vySSie uvedenych
podmienok pre prevadzkové a koncesné zmluvy v pragrvom obdobi 2007 — 2013 plus
5 rokov po sko&eni implementacie projektov.
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